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GARDENA Water Control Select

Translation of the original instructions.

For safety reasons, children and young
A people under 16 as well as anyone who is

not familiar with these operating instruc-
tions should not use the product. Persons with
reduced physical or mental abilities may use the
product only if they are supervised or instructed by
a responsible person. Children must be supervised
to ensure that they do not play with the product.
Never operate the product when you are tired, ill or
under the influence of alcohol, drugs or medicine.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

Intended use:

The GARDENA Water Control is intended for private
use in domestic and hobby gardens, exclusively

for outdoor use, to control sprinklers and watering
systems. The Water Control can be used for auto-
matic watering during holidays.

DANGER! The GARDENA Water Control must
not be used for industrial purposes or in
conjunction with chemicals, foodstuffs, easily
flammable and explosive materials.

Important!
Read the operator’'s manual carefully before use
and keep for future reference.

Battery:

To ensure the Water Control runs safely,
only a 9V alkaline manganese battery
(alkaline) type IEC 6LR61 must be used!

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 4

In order to stop the Water Control from failing
because of a weak battery if you are away for
a long time, the battery must be replaced when
the battery symbol flashes.

Setting up:
The Water Control may only be set up vertically
with the sleeve nut to the top to prevent water
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penetrating into the battery compartment.

The minimum water output to ensure that the
Water Control functions correctly is 20 — 30 I/h.
For example, at least 10 x 2-litre Drip Heads are
required to control the Micro-Drip-System.

At high temperatures (over 70 °C at the display)
the LCD display may extinguish. This does not
affect the program in any way. When the com-
puter cools down the LCD display illuminates
again.

The max. temperature for the water flow is 40 °C.

Avoid tensile strain.
- Do not pull the hose connected to the
Water Control.

CAUTION! If the control section is
removed when the valve is open, the

2. INITIAL OPERATION - (Fig. A-D)

valve remains open until the control section
is reattached.

DANGER! Cardiac arrest!

This product makes an electromagnetic
field while it operates. This field may under some
conditions interfere with active or passive medical
implants. To decrease the risk of conditions that
can possibly injure or kill, we recommend persons
with medical implants to speak with their physician
and the medical implant manufacturer before you
operate the product.

DANGER! Risk of suffocation!

Small parts can be easily swallowed. There
is also a risk that the polybag can suffocate tod-
dlers. Keep toddlers away when you assemble the
product.

A video of

the setting
processes
is available

I
here: E

;35
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3. FUNCTION - (Fig. F)

4. PROGRAMMING - (Fig. G-J)

You can change the settings or move to the next
setting by turning the knob. You can confirm the
respective input by pressing the rotary knob.
Pressing the knob for a minimum of 3 seconds
locks or unlocks the display.

Time Active Watering Battery
Connected Y L Condition*
sensor | BE:B8 & & | Soil Moisture
Programs Sensor 866 —————— (03 drops -
-I ;i I -I ;E! -I ;E] very dry/
Start Time rather dry/
0-23) hrs (0-59) min. T ® BE:BH ::xlﬁémid
Run Time 2 Ehrs g8 min
O-7hrs (1-59)min. | /7 Mo Tu We Th Fr Sa Su
e Today
\—l—l— Schedule
Frequency active/
(weekdays) deactive

* (@EE) max. 1 year

too weak for opening again

@ 4 K If you will be away for long periods of

min. 4 weeks time, please replace the battery when
the battery symbol blinks — otherwise

@ max. 4 weeks the watering system may fail.

6
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Fig. G: 1 Set time (hours) | 2 Set time (mins) |
3 day setting (Mon — Sun) | 4 Ready for schedule

Fig. H: 1 Select schedule | 2 Set schedule |

3 Confirm schedule | 4 Device programmed

P1, P2, P3 denote watering schedules. You can
save up to 3 independent schedules. Irrigation
days must be selected and confirmed individually.
The current weekday will be underlined.

By pressing On/ Off, schedules can be activated
or deactivated individually.

Soil Moisture Sensor = (Fig. D and I):

After a soil moisture sensor is connected, the
word “Sensor” will be displayed — this can take
up to 1 minute.

Once the soil is sufficiently moist, a watering
operation as per schedule will not be carried

out. This does not affect active (manual) watering.

&> Soil Moisture Sensor, Art.1867
(optionally available)

¥ 1 Connecting the sensor

An operating point must then be defined.
This is the soil moisture level at or above which
watering is not to be carried out (see GARDENA
Soil Moisture Sensor Operating Instructions).
There are 3 levels to choose from.
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— During normal operation, the currently measured
level is displayed constantly.

— The switching point as of which the sensor sig-
nals that the soil is moist — thereby preventing
watering — is selected via the number of levels.

— 0 dots for loamy soil
- Sensor response when soil is quite dry.

— 3 dots for sandy soil
- Sensor response when sail is very moist.

9 Soil Moisture Sensor, Art. 1188,
\¥ (optionally available,
%? models up to 2020)
The soil moisture level at which a watering
will not be carried out as per the schedule
can be set using the switching point controller on

the soil moisture sensor (see GARDENA Soil Mois-
ture Sensor Operator’s manual).

Fig. J: 1 Active watering | 2 Change watering duration |
3 Stop active watering at any time

By pressing the (##) button, manual watering
can be started or stopped at a desired time.

A duration of between 1 minute and 59 minutes
can be selected.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 7

5. MAINTENANCE - (Fig. E)

6. STORAGE
To put into storage:
- The product must be stored away from
children.

- To preserve the battery, it should be removed
(fig. B).

-> Store the controller and the valve unit in a dry,
enclosed and frost-free place.
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7. TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Cause

Remedy

No display appears

Battery is inserted incorrectly.

- Check the polarity markings
match (+/-).

Battery is flat.

- Insert a new (alkaline) battery.

Temperature on the display is higher
than 70 °C.

- Display appears after the temperature
has dropped.

Display shows - -+
when button is activated

Buttons have been locked.

- Press the button for 3 seconds.

Manual watering is
not possible using the
= button

Low battery is continuously displayed.

- Insert a new (alkaline) battery.

Tap is turned off.

-> Turn the tap on.

Controller is not connected.

- Mount the controller on housing.

Minimum pressure of 0.5 bar not available.

- Ensure a pressure of at least 0.5 bar.

Watering program is
not being undertaken
(no watering)

Program entry/ modification during or
just before the start pulse.

- Make program entry/modification out-
side the programmed start times.

Valve was opened manually previously.

- Avoid possible program overlaps.

Tap is turned off.

- Turn the tap on.

Soil moisture or rain sensor registers damp.

=> If dry, check the setting/location of the
soil moisture/rain sensor.

Controller is not connected.

- Mount the controller on housing.

Low battery is continuously displayed.

- Insert a new (alkaline) battery.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 8
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Problem Possible Cause Remedy

Watering program is Minimum pressure of 0.5 bar not - Ensure a pressure of at least
not being undertaken available. 0.5 bar.
(no watering)
Water Control does Minimum quantity of water drawn is - Connect more drip heads.
not close less than 20 I/h.
Valve soiled. -> Flush in the opposite direction to the

normal flow direction.

Repairs must only be done by GARDENA service departments or specialist dealers

2 NOTE: For any other malfunctions please contact the GARDENA service department.
approved by GARDENA.
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8. TECHNICAL DATA

Water Control Value /Unit Water Control Value / Unit

Min./ max. operating Program-controlled

0.5 bar/12 bar

pressure watering sequences max. 21
Operating temperature per week
range 5°Ct050°C Watering duration 3x1min. -
7 hrs 59 min.

Flow medium Clear fresh water

Battery required 1 x 9V alkaline
Max. liquid temperature 40 °C manganese
Program-controlled Typ IEC 6LR61
watering sequences 3 Operating time of the approx. 1 year
per day battery

Declaration of Conformity:

The complete text of the EC declaration of con-
formity is available at the following internet address: ~ www.gardena.com

9. ACCESSORIES/SPARE PARTS

GARDENA Soil Moisture Sensor Art. 1867
GARDENA Anti-theft device Art. 1815-00.791.00 from the GARDENA Service
10
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10. WARRANTY /SERVICE

10.1 Product registration:
Please register your product at gardena.com/registration.

10.2 Service:

Please find the current contact information of our service on the back page and online:
¢ United Kingdom: https://www.gardena.com/uk/support/advice/contact/

* USA: https://us.gardena.com/pages/contact

e (Canada: https;//www.gardena.com/ca-en/c/support/contact

¢ Australia: https://www.gardena.com/au/support/advice/contact/

* New Zealand: https://www.gardena.com/nz/support/advice/contact/

e South Africa: https://www.gardena.comy/za/support/contact/

* Other countries: https://www.gardena.comyint/c/support/contact

11. DISPOSAL

11.1 Disposal of the Irrigation Control: 11.2 Disposal of the battery:
(in accordance with RL2012/16/EC/S.1. 2013 No. 3113) - Please return a flat battery to a GARDENA dealer
The product must not be disposed of to or dispose of it properly at your nearest recycling
normal household waste. It must be dis- centre.
posed .Of in line with local environmental Dispose of the battery only when discharged.
regulations.
IMPORTANT!

Dispose of the product through or via your
municipal recycling collection centre.

"
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GARDENA Bevattningsautomatik Select

Oversattning av originalanvisningarna.

Av sakerhetsskal far inte barn och ungdo-
A mar under 16 ar, samt personer som inte ar

fortrodda med den har bruksanvisningen
anvanda den har produkten. Personer med fysisk
och psykisk funktionsnedséttning far endast anvan-
da produkten om de halls under uppsikt eller
instrueras av en ansvarig person. Barn bor héllas
under uppsikt for att sakerstélla att de inte leker
med produkten. Anvand aldrig produkten nar du ar
trott, sjuk eller paverkad av alkohol, droger eller
medicin.

1. SAKERHETSANVISNINGAR

Avsedd anvandning:

GARDENA Bevattningsautomatik &r avsedd for
privat utomhusbruk i tradgardar och kokstradgardar
for styrning av spridar- och bevattningssystem.
Bevattningsautomatiken kan anvandas fér auto-
matisk bevattning under semestern.

FARA! GARDENA Bevattningsautomatik far
inte anvandas for industriella &@ndamal eller
kombineras med kemikalier, livsmedel, brand-
farliga och explosiva @mnen.

Viktigt!
Las noggrant bruksanvisningen och spara den foér
senare bruk.

Batteri:

For funktionssikerhetens skull far endast
ett 9 V alkalibatteri (alkaline) typ IEC 6LR61
anvandas!

12
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For att férhindra att bevattningsautomatiken slutar
fungera genom ett svagt batteri om man ar borta
en langre tid, ska batteriet bytas ut nar batterisym-
bolen blinkar.

Idrifttagning:
Bevattningsautomatiken far endast monteras
lodratt med Gverfallsmuttern uppat for att forhin-
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dra att vatten tranger in i batterifacket. Den minsta
avtappningsmangden vatten for att bevattnings-
automatiken garanterat ska kunna koppla om ar
20 - 30 I/h. For att styra ett Micro-Drip-System
behdvs t.ex. minst 10 stycken 2 liters dropp-
spridare.

Vid héga temperaturer (6ver 70 °C pa displayen)
kan det handa att LCD-displayen slocknar; detta
paverkar inte alls programkorningen. Angivelsen
visas igen pa LCD-displayen nar den har svalnat.

Temperaturen i vattenflodet far hogst vara 40 °C.

Undvik dragbelastning.
- Dra inte i den anslutna slangen.

FARA! Om styrenheten dras bort néar
ventilen ar dppen, forblir ventilen Gppen
tills man sétter pa styrenheten igen.

2. IDRIFTTAGNING - (bild A-D)

FARA! Hjartstillestand!

Den hér produkten skapar ett elektromag-
netiskt falt under driften. Det har faltet kan under
vissa omstéandigheter paverka funktionssattet for
aktiva eller passiva medicinska implantat. For att
utesluta faran fran situationer som kan leda till all-
varliga eller dodliga skador, bor personer med ett
medicinskt implantat konsultera l&kare och tillver-
karen av implantatet innan den har produkten
anvands.

FARA! Kvavningsfara!

Mindre delar kan latt svéljas. Plastpasar
innebar kvavningsfara for sméa barn. Hall sma barn
borta under monteringen.

Har finns en
video om
installningen:

EzgE

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 13
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3. FUNKTION - (bild F)

4. INSTALLNING - (bild G-J)

Genom att vrida pa ratten gar det &ndra installning-
arna eller ga till nasta instalining. Genom att trycka

pa vridknappen bekraftar du respektive inmatning.

Halls knappen intryckt minst 3 sek. laser eller laser
man upp displayen.

Tid Bevattning aktiv Batteri-
i | angivelse*
Sensoranslutning - - -
BE:BB &ED 5 -
Sensor 666 — = Uppmatt mark:

| fuktighetsvirde
0-3 croppar -

Tidsscheman
Bevattnings-

starttid . mycket torr/
(0-23) tim. (0-59) min. ® BB:EB ?uak”‘z}a torr/
Bevattningsliangd & Brs BB min mycket fuktig
(0-7)tim. (1-59) min. | ZZ Mo Tu We Th Fr Sa Su
I Idag

Bevattnings- ‘—|—‘—
frekvens Bevattnings-
(Veckodagar) program pa/av

* (@) max. 1ar
(@) min. 4 veckor

@) max. 4 veckor
14

for svag for ny 6ppning
For att forhindra att bevattningen slutar
fungera pa grund av svagt batteri om man
ar borta en langre tid, ska batteriet bytas
ut ndr batterisymbolen blinkar.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 14

Bild G: 1 Stéll in klocka (tim.) | 2 Stall in klocka (min.) |
3 Stallin dag (ma. — s6.) | 4 Redo for tidsschema

Bild H: 1 Vil tidsschema | 2 Stélla in tidsschema |

3 Bekréfta tidsschema | 4 Apparat programmerad

P1, P2, P3 betecknar tidsscheman for bevattning.
Det gér att spara upp till 3 oberoende tidsscheman.
Bevattningsdagar maste véljas separat och bekréaf-
tas. Den aktuella veckodagen a&r markerad med ett
understreck. Med On/Off gar det att aktivera eller
avaktivera tidsscheman separat.

Fuktighetssensor = (bild D och I):

Nar en fuktighetssensor har anslutits visas texten
"Sensor” — detta kan ta upp till 1 min.

Nar jorden ar tillrackligt fuktig utférs ingen bevatt-
ning enligt schemat. Den manuella bevattningen
fungerar oberoende av detta.

Fuktighetssensor, art. 1867

) (finns som tillval)

¥ 1 ansluta sensor

En kopplingspunkt maste da bestdmmas.

Fran och med den har markfuktigheten utfors inte

négon tidsstyrd bevattning (se bruksanvisning

GARDENA fuktighetssensor).

Det gér att valja 3 steg.

— Vid gangse anvandning visas alltid det just upp-
matta steget.

21.11.24 10:29



— Fran och med den kopplingspunkt som sensorn ~ §, UNDERHALL - (bild E)
inte meddelar fuktigt och bevattningen da inte

véljs via antalet steg.
— 0O punkter vid lerjordn
- Sensorreaktion vid mer torr jord.
— 3 punkter vid sandjord
- Sensorreaktion vid mycket blét jord.

@ Fuktighetssensor, art. 1188 6. LAGRING

\M (finns som tillval, modell t. 0. m. 2020)

~ == Med reglaget for kopplingspunkt pa Urdrifttagning:
I fuktighetssensorn stélls den markfuktighet % - Produkten méaste férvaras utomn rackhall
- in'frérj och med vilken en beva'ttni'ng inte“ f5r barn

gfé%gmgtfggﬁgﬁgfsggaéier)_b ruiksanvisningen for - :Ejilrd atBt) skona batteriet, &r det béttre att ta ut det

Bild J: 1 Aktiv bevattning | 2 Andra bevattningsléngd | - Forvara styrenheten och ventilenheten pé ett torrt,

3 Stoppa aktiv bevattning nar som helst stangt och frostsakert stalle.
Genom att trycka pa (C#=)-knappen gér det

att starta eller stoppa en manuell bevattning pa

en onskad tid. Tidslangden kan véljas mellan

1 och 59 minuter.

15
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7. ATGARDA FEL

Problem

Mojlig orsak

Atgéird

Ingen displayangivelse

Batteriet &r fel isatt.

- Tank pé polernas placering (+/-).

Batteriet &r helt tomt.

- Satt in ett nytt (alkaline)-batteri.

Temperaturen pa displayen ar hogre
an 70 °C

- Angivelsen visas efter tempera-
tursankning.

Displayen visar - -+,
ndr man anvander
knappen

Knapparna har spérrats.

- Tryck pa (WD-knappen for
3 sekunder.

Manuell bevattning
med #= - funktionen ar
inte mojligt

Tomt batteri visas konstant.

- Satt in ett nytt (alkaline)-batteri.

Vattenkranen &r stangd.

- Oppna vattenkranen.

Styrenheten ar inte isatt.

- Satt pa styrenheten pa holjet.

Minimitryck pé 0,5 bar saknas.

- Sakerstall minst 0,5 bar.

Bevattningspro-
grammet kors inte
(ingen bevattning)

Programinmatning/ -&ndring under eller

strax innwan startimpulsen.

- Gor programinmatningen-/
andringen utanfér de program-
merade starttiderna.

Ventilen har tidigare 6ppnats manuellt.

- Undvik att programmen eventuellt
Overlappar varandra.

Vattenkranen ar stangd.

- Oppna vattenkranen.

Fuktighetssensorn signalerar fuktigt.

- Kontrollera installningen/ place-
ringen for fuktighetssensorn nar
det ar torrt.

16
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Problem MGdjlig orsak i\tgérd

Bevattningspro- Styrenheten &r inte isatt. - Sétt pa styrenheten pa holjet.
g:‘agn;r g;‘ll(:tﬁi':;? Tomt batteri visas konstant. - Satt in ett nytt (alkaline)-batteri.
Minimitryck pé 0,5 bar saknas. - Sakerstall minst 0,5 bar.
Bevattningsautoma- Minimiavtappningsmangd ar - Anslut fler spridare.
tiken stangs inte under 20 I/h.
Ventil smutsig. - Spola igenom i motsatt riktning till

det normala floédet.

Reparationer far endast utforas av GARDENA servicecentren och av fackhandel

2 OBSERVERA: Kontakta ditt GARDENA servicecenter vid andra stérningar.
som ar auktoriserad av GARDENA.

17
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8. TEKNISKA DATA

Bevattningsautomatik Vérde /Enhet Bevattningsautomatik Varde /Enhet

Min./ max. drifttryck 0,5 bar/12 bar Programstyrda bevatt-

ningar per vecka max. 21

Intervall driftstemperatur 5 °C till 50 °C

Bevattningsléangd 3x1min. —
Flédesmedium Klart sdtvatten 7 tim. 59 min.
- N Batteri som ska 1x9V
Max. medietemperatur 40°C anvindas Alkaliskt (alkaling)
typ IEC 6LR61
Programstyrda bevatt- 3
ningar per dag Batteriets livsldngd ca. 1ar

Forsakran om 6verensstammelse:

Den kompletta texten for EU-forsékran om &verens-
stéammelse finns pa foliande webbadress: www.gardena.com

9. TILLBEHOR/RESERVDELAR

GARDENA Fuktighetssensor art. 1867
GARDENA Stoldskydd art. 1815-00.791.00 via GARDENA Service
18
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10. GARANTI/SERVICE

10.1 Produktregistrering:

Registrera din produkt pa gardena.com/registration.

10.2 Service:

Aktuella kontaktuppgifter for var tjanst finns pa baksidan och online:
* Sverige: https://www.gardena.com/se/support/radgivning/kontakt/

11. AVFALLSHANTERING

11.1 Kassera bevattningsautomatiken:
(enligt direktiv 2012/19/EU/S.1. 2013 No. 3113)

Produkten fér inte kastas som vanligt hus-

hallsavfall. Den maste avfallshanteras enligt

de gallande lokala milj6féreskrifterna.
VIKTIGT!

Avfallshantera din produkt hos kommunens
atervinningscentral.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 19

11.2 Avfallshantering av batteriet:

- L&mna tillbaka det uttjanta batteriet till ett for-
saljiningsstélle eller avfallshantera det via den
kommunala avfallsstationen.

Batteriet far endast avfallshanteras nar det ar
urladdat.

19
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GARDENA Vandingskontrol Select

Oversezettelse af den originale vejledning.

Af sikkerhedsmaessige arsager ma bern og
A unge under 16 &r samt personer, som ikke

er fortrolige med denne brugsanvisning,
ikke bruge dette produkt. Personer med nedsat
psykisk eller mentalt helbred mé& kun anvende pro-
duktet under overvagning eller under instruktion af
en ansvarlig person. Bern skal altid holdes under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med produktet.
Du ma aldrig bruge produktet, nar du er trast, syg
eller under indflydelse af alkohol, euforiserende
stoffer eller medicin.

1. SIKKERHEDSANVISNINGER

Tilsigtet anvendelse:

GARDENA Vandingskontrol er udelukkende bereg-
net til styring af vandere og forskellige vandingssy-
stemer i private haver og kolonihaver. Vandingskon-
trollen kan anvendes til automatisk vanding i labet
af ferien.

FARE! GARDENA Vandingskontrol ma ikke
anvendes til industriel brug og i forbindelse
med kemikalier, fodevarer, let antaendelige
og eksplosive stoffer.

Vigtigt!
Lees brugsanvisningen omhyggeligt, og opbevar
den i neerheden til senere brug.

Batteri:

Pa grund af funktionssikkerheden mé der
kun anvendes et 9 V alkali-mangan-batteri
(alkaline) af typen IEC 6LR61!

20
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For at undga at vandingskontrollen under leengere
tids fraveer gér i sté pga. et svagt batteri, skal bat-
teriet udskiftes, nar batteri-symbolet blinker.

Idriftseettelse:

Vandingskontrollen méa kun monteres lodret med
omlgbermatrikken opad, for at undga at der lgber
vand ind i batterirummet. Den mindste vand-
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maengde for en sikker koblingsfunktion af van-
dingskontrollen udger 20 — 30 I/h. F. eks. il styring
af Micro-Drip-systemet kraeves der min. 10 stk.
2-liters dryphoveder.

Ved hgje temperaturer (over 70 °C pa displayet)
kan det forekomme, at LCD-visningen slukker; det
pavirker dog ikke programforlabet. Efter afkalingen
vises LCD-visningen igen.

Temperaturen pa det vand, der lgber igennem,
ma maks. veere 40 °C.

Undga treskbelastninger.
- Treek ikke i den tilsluttede slange.

BEMZERK! Nar styreventilen traskkes af

ved abnet ventil, forbliver ventilen aben,
indtil styreventilen seettes pa igen.

2. IDRIFTSATTELSE - (fig. A-D)

FARE! Hjertestop!

Produktet opretter et elektromagnetisk felt
under driften. Dette felt kan under bestemte betin-
gelser have indflydelse pa funktionen af aktive eller
passive medicinske implantater. For at udelukke
livsfarlige situationer, der kan medfere alvorlige
kveestelser med deden til felge, ber personer med
et medicinsk implantat saette sig i forbindelse med
en leege eller implantatets producent, inden dette
produkt anvendes.

FARE! Fare for kveelning!

Sma dele kan nemt sluges. Der er risiko for,
at sma bern kan blive kvalt i polyposen. Hold sma
bern pé afstand under monteringen.

Du finder en

EzgE

video om
indstillingen
her: IE
21
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3. FUNKTION - (fig. F)

4. INDSTILLING - (fig. G-J)

Ved at dreje knappen kan du eendre indstillingerne
eller springe til neeste indstilling. Ved at trykke

pa drejeknappen bekrasfter du den pagaeldende
indtastning. Holder du knappen speaerret i mindst
3 sek., speerres eller frigares displayet.

Tid Vanding aktiv Batteri-
Sensortil- ! ! r vanding®
slutning | o959 .ee & @ | Malt jordfug-
; Sensor —— | tighedsveerdi
Tidsplaner 9
0-3 draber =
Vandingensc-’ @ meget ter/
startti B B . EB temmelig ter/
(0-23) t. (0-59) min. fugtig/
Vandingens- 2 Ehrs BE min meget fugtig
varighed | ZZ Mo Tu We Th Fr Sa Su
(0-7)t. (1-59) min. I 1 dag
Vandings- 1 Vandings-
frekvens program
(Ugedage) til/fra
* (@EERY maks. 1ar for svagt til ny abning
) For at forhindre et svigt i vandingen pa
(@) min. 4 uger grund af et svagt batteri ved leengere
tids fraveer, skal du udskifte batteriet, nar
D maks. 4 uger batteri-symbolet blinker.

22
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Fig. G: 1 Indstil ur (time) | 2 Indstil ur (min.) |
3 Indstil dag (ma. — s@.) | 4 Klar til tidsplan

Fig. H: 1 Veeslg tidsplan | 2 Indstil tidsplan | 3 Bekrasft
tidsplan | 4 Apparat programmerad Set = Tilsluttet sensor
P1, P2, P3 betecknar tidsscheman for bevattning.
Det gér att spara upp till 3 oberoende tidsscheman.
Vandingsdage skal veelges og bekraeftes enkeltvis.
Den aktuelle ugedag er markeret med en under-
stregning. On/ Off giver mulighed for at aktivere
eller deaktivere tidsplaner enkeltvis.

Fugtighedssensor - (Fig. D et I):

Efter tilslutningen af en fugtighedssensor vises
teksten ,Sensor” — det kan tage op til 1 min.

Nar jorden er tilstraekkeligt fugtig, udfares der ikke
vanding i henhold til tidsplanen. Den manuelle
vanding eksisterer uafhaengigt heraf.

&> Fugtighedssensor, varenr. 1867
(fas som ekstra udstyr)
¥ 1 Tilslut sensor

J Et koblingspunkt skal herefter fastleegges.
Det er den jordfugtighed, fra hvilken der ikke udfe-
res en tidsstyret vanding (se brugsvejledningen
GARDENA fugtighedssensor).
Der kan veelges 3 trin.
— Under almindelig brug vises altid det aktuelt
malte trin.
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— Koblingspunktet, fra hvilket sensoren melder
fugt, og der herefter ikke vandes, veelges via
antallet af trin.

— 0 punkter ved lerholdigt jord
- Sensorreaktion ved ter jord.

— 3 punkter ved sandholdigt jord
- Sensorreaktion ved meget vad jord.

g) Fugtighedssensor, varenr. 1188

\\_ (fas som ekstra udstyr, model til 2020)

—~ Koblingspunktregulatoren pa fugtigheds-
sensoren giver mulighed for at indstille den
jordfugtighed, fra hvilken en vanding ikke

udferes efter tidsplanen (se brugsvejledningen
GARDENA fugtighedssensor).

Fig. J: 1 Aktiv vanding | 2 /ndr vandingsvarighed |

3 Stop aktiv vanding pa et vilkarligt tidspunkt

Ved at aktivere —tasten kan du starte eller
stoppe en manuel vanding péa et @nsket tidspunkt.
Der kan veelges en varighed mellem 1 og 59 minut-
ter.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 23

5. VEDLIGEHOLDELSE - (fig. E)

6. OPBEVARING

Afbrydelse af brugen:

% - Produktet skal opbevares utilgeengeligt
for bern.

- For at skéne batteriet ber dette tages ud (fig. B).

- Opbevar styredelen og ventilenheden pa et tort,

lukket og frostsikkert sted.

23
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7. FEJLAFHJZALPNING

Problem

Mulig arsag

Afhjeelpning

Ingen display-visning

Batteriet er sat forkert i.

- Overhold polariteten (+/-).

Batteriet er helt tomt.

- Seet et nyt (alkaline)-batteri i.

Temperaturen pa displayet er hgjere
end 70 °C.

- Indikatoren vises efter tempera-
turseenkning.

Display viser - --,
nar tast aktiveres

Tasterne blev spaerret.

- Tryk pad (¥)-tasten i 3 sekunder.

Manuel vanding ved
hjeelp af g=- funktionen
er ikke mulig

Batteri tomt vises hele tiden.

- Seet et nyt (alkaline)-batteri i.

Vandhane er lukket.

- Abn vandhanen.

Styredel er ikke sat pa.

- Seet styredelen pa huset.

Minimumtryk 0,5 bar ikke til stede.

- Sarg for at sikre min. 0,5 bar.

Vandingsprogrammet
udfores ikke
(ingen vanding)

Programindtastning/-eendring under
eller kort for startimpulsen.

- Foretag programindstastningen/
-gendringen uden for de program-
merede starttider.

Ventilen blev &bnet manuelt inden.

- Undga eventuelle programover-
lapninger.

Vandhane er lukket.

- Abn vandhanen.

Fugtighedssensoren melder fugt.

- Kontrollér fugtighedssensorens
indstilling/ placering ved terhed.

24
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Problem Mulig arsag Afhjaelpning

Vandingsprogrammet  Styredel er ikke sat pa. - Seet styredelen pa huset.
dfores ikke
::ngen vz:mding) Batteri tomt vises hele tiden. - Seet et nyt (alkaline)-batteri i.
Minimumtryk 0,5 bar ikke til stede. - Sarg for at sikre min. 0,5 bar.
Vandingskontrol Mindste vandmaengde er under 20 I/t. = Tilslut flere dryphoveder.
lukker ikke
“ ! Ventil tilsmudset. - Gennemskylning i modsatte

retning af det normale flow.

Reparationer ma kun udferes af GARDENA Servicecentrene eller af forhandlere,

2 BEMZERK: Henvend dig til dit GARDENA Servicecenter i tilfeelde af andre fejl.
som er autoriseret af GARDENA.

25
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8. TEKNISKE DATA

Vandingskontrol Veerdi /Enhed

Vandingskontrol

Veerdi /Enhed

Min./ maks. driftstryk 0,5 bar/12 bar

Driftstemperatur- o 1 5
omrade 5°C il 50 °C
Flowveeske Klart drikkevand
Maks. vaeske- o
temperatur 40°C
Programstyrede 3

vandinger per dag

Overensstemmelseserklaering:

EU-overensstemmelseserklaeringens tekst findes
sin helhed pa falgende internetadresse:

9. TILBEHOR/RESERVEDELE

Programstyrede
vandinger per uge

maks. 21

Vandingens varighed

3 x 1 min. =7 t. 59 min.

Batteri, der skal
anvendes

1 x 9V Alkali-
mangan (Alkaline)
type IEC 6LR61

Batteriets driftstid

www.gardena.com

ca.1ar

GARDENA Fugtighedssensor
GARDENA Tyverisikring

Varenr. 1867
Varenr. 1815-00.791.00 hos GARDENA Service

26
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10. GARANTI/SERVICE

10.1 Produktregistrering:
Registrer dit produkt pa gardena.comy/registration.

10.2 Service:

Du kan finde de aktuelle kontaktoplysninger for vores tieneste pa bagsiden og online:
e Danmark: https://www.gardena.com/dk/support/support/kontakt/
¢ |sland: https://www.gardena.com/int/support/advice/contact/

11. BORTSKAFFELSE

11.1 Bortskaffelse af vandingskontrollen:
(int. Dir. 2012/19/EU/S.I. 2013 No. 3113)

E Produktet ma ikke bortskaffes via normalt

husholdningsaffald. Det skal bortskaffes iht.

de geeldende lokale miljgforskrifter.

VIGTIGT!
Bring produktet hen til en miljgstation
i naerheden.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 27

11.2 Bortskaffelse af batteriet:

-> Bring de brugte batterier tilbage til forretningen
eller til en miljgstation.

Bortskaf kun afladede batterier.

27
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GARDENA-Kastelunohjaus Select

Alkuperaisohjeen kaannos.

Turvallisuussyisté lapset ja alle 16-vuotiaat
A nuoret seka henkildt, jotka eivéat ole tutustu-

neet tdhan kayttbohjeeseen, eivat saa
kayttaa taté tuotetta. Henkildt, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut, saavat kayttaa
tuotetta vain, jos kayttda valvoo tai ohjaa heista vas-
taava henkild. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat
missaan tapauksessa leiki tuotteella. Ala koskaan
kayta tuotetta vasyneend, sairaana tai alkoholin,
huumeiden tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

1. TURVAOHJEET

Maaraystenmukainen kaytto:

GARDENA-Kastelunohjaus on tarkoitettu yksityi-
seen kayttoon ainoastaan ulkona kotipihoilla ja har-
rastuspuutarhoissa sadettimien ja kastelujarjestel-
mien ohjaukseen. Kastelunohjausta voidaan kayttaa
automaattiseen kasteluun loman aikana.

VAARA! GARDENA-Kastelunohjausta ei saa
kayttaa teollisuudessa eikd yhdessa kemikaa-
lien, elintarvikkeiden, helposti syttyvien ja
rajahdysalttiiden aineiden kanssa.

Tarkeaa!
Lue kayttdohje huolellisesti ja sailytéd se myéhem-
paa tarvetta varten.

Paristo:

Kayttoturvallisuussyista kaytossa saa olla
ainoastaan yksi 9V-alkali-mangaaniparisto
(alkaline), tyyppi IEC 6LR61!

28
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Jotta kastelunohjaus ei pidemman poissaolon
aikana heikon pariston vuoksi lakkaa toimimasta,
on paristo vaihdettava, kun paristosymboli vilkkuu.

Kayttoonotto:

Kastelunohjauksen saa asentaa vain pystysuoraan
ylospain olevalla hattumutterilla, jotta estetdan
veden paaseminen paristolokeroon. Veden vahim-
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maissyottomaara kasteluohjauksen turvalliseen VAARA! Syddamenpysahdys!

kytkentaan on 20 — 30 I/h. Micro-Drip-System Tama tuote tuottaa kaytdssa séhkomag-
ohjaukseen vaaditaan esimerkiksi vahintaan vahin-  neettisen kentan. Kentta voi tietyissa olosuhteissa
taan 10 kahden litran sadetinta. vaikuttaa aktiivisten tai passiivisten ladkinnallisten
i . ) L implanttien toimintaan. Jotta vakaviin loukkaantu-
On mahdollista, etta korkeissa lampotiloissa misiin tai kuolemaan johtavien tilanteiden vaara
(yli 70 °C naytolld) LCD-nayttd sammuu, silld ei voidaan valttad, [dakinnallista implanttia kayttévien
kuitenkaan ole minkaanlaisia vaikutuksia oh!elman henkildiden tulisi ennen tuotteen kéyttoa kaantya
toimintaan. Jaghtymisen jalkeen LCD-naytté laakarinsa ja implantin valmistajan puoleen.

iimestyy jalleen.

. N ) VAARA! Tukehtumisvaara!
Lapivirtaavan veden lampdtila saa olla korkeintaan Pienet osat voidaan niella helposti. Muovi-
40°C. pussin vuoksi pienten lasten tukehtumisvaara.

VAR weslom el heuiiemes e, Pida pienet lapset kaukana kokoamisen aikana.

- Ala veda kiinni kytketysta letkusta.

HUOMIO! Kun ohjain vedetaan irti avatulla
venttiililla, venttiili pysyy avattuna niin kauan,
kunnes ohjain kiinnitetaan jalleen paikoilleen.

2. KAYTTOONOTTO - (kuva A-D)
E-I E-

Video
asetuksia
varten
loytyy tasta:

29
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3. TOIMINTO - (kuva F)

4. ASETUS - (kuva G-J)

Voit muuttaa asetuksia tai siirtya seuraavaan
asetukseen nappia kdantamalla. Kiertonappia pai-
namalla vahvistat kyseisen syoton. Pida nappia
painettuna vahintddn 3 sekuntia ja ndyttd lukittuu
tai vapautuu.

Aika Kastelu aktiivinen Pariston
| r naytto *
T

Anturiliitéanta t -
BBEsEnso, 'YYY £, Mitattu maape-
Aikataulut rén kosteusarvo
kaynnistysaika : erittéin kuiva/
(0-23) h (0-59) min @ BB-B8 melko kuiva/
2 E hrs BE min kostea/
Kastelun kesto erittain kostea
©-7h(1-59min | ZZ) Mo Tu We Th Fr Sa Su
I Tanaan

\—|—1— Kasteluohjelma
paalld/pois

Kastelutaajuus
paalta

(Viikonpaivat)

* (@) maks. 1 vuoden
(@) vah. 4 viikkoa

@) maks. 4 vikkoa
30

lian heikko uutta avausta varten

Jotta kastelua ei keskeyteta pidemman
poissaolon aikana heikon pariston
vuoksi, vaihda paristo, kun paristosymboli
vilkkuu.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 30

Kuva G: 1 kellon asetus (h) | 2 kellon asetus (min) |
3 Paivan asetus (ma-su) | 4 Valmis aikasuunnitelmalle

Kuva H: 1 aikasuunnitelman valinta | 2 Aikasuunnitelman
asetus | 3 aikasuunnitelman vahvistus | 4 Laite ohjelmoitu
P1, P2, P3 kuvaavat kastelun aikatauluja. Voit tal-
lentaa korkeintaan 3 toisistaan riippumatonta aika-
taulua. Kastelupaivat on valittava ja vahvistettava
yksittéin. Ajankohtainen viikonpaiva on merkattu
alleviivauksella. Voit aktivoida/deaktivoida aikataulut
yksittéain On/ Off-painikkeella.

Maankosteusanturi & (kuva D ja I):
Maankosteusanturin litdnnan jéalkeen ilmestyy teksti
"Anturi” — tdma voi kestaa jopa 1 minuutin.

Kun maapera on riittavan kostea, aikataulun
mukaista kastelua ei tehda. Manuaalinen kastelu
on siita riippumaton.

Maankosteusanturi, tuotenro 1867

| (saatavilla valinnaisena)

1 Tunnistimen liitanta

Kytkentapiste on talldin maéaritettava.

Tama tarkoittaa maan kosteutta, josta alkaen

aikaohjattua kastelua ei endé suoriteta (katso

kayttdohje GARDENA-maankosteusanturi).

Valittavissa on 3 tasoa.

— Normaalikaytdssa naytetdan aina kyseisena
ajankohtana mitattu taso.
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- Kytkentépiste, josta alkaen tunnistin iimoittaa
kosteuden eika kastelua enda suoriteta, valitaan
tasojen kautta.

— 0 pistetta savisella maaperalla
-> Tunnistimen reaktio ennemmin kuivalla

maaperalla.

— 3 pistetta hiekkaisella maaperéalla
- Tunnistimen reaktio erittain kostealla maape-

ralla.

@ Maankosteusanturi, tuotenro 1188

\ Z (saatavilla valinnaisena,
== malli 2020 asti)
Maankosteusanturin kytkentapisteen saati-
mell& asetetaan maan kosteus, josta alkaen
aikasuunnitelman mukaista kastelua ei suoriteta
(katso GARDENA-maankosteusanturin kayttbohje).

Kuva J: 1 aktiivinen kastelu | 2 kastelun keston muutta-
minen | 3 aktiivisen kastelun pysaytys milloin tahansa
Manuaalinen kastelu voidaan kaynnistaa tai pysayt-
taa haluttuna aikana (8 )-painiketta painamalla.
Kesto valittavissa 1 — 59 minuutin valilla.
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5. HUOLTO - (kuvaE)

6. SAILYTYS
Kaytosta poistaminen:
- Tuote on séilytettava lasten ulottumatto-
missa.

- Pariston sdastamiseksi tulee se poistaa (kuva B).
- Sailyta ohjainta ja venttiiliyksikkda kuivassa,
suljetussa ja pakkaselta suojatussa paikassa.

31
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7. VIKOJEN KORJAUS

Ongelma Mahdollinen syy

Korjaus

Ei ndyttoilmoitusta Paristo on asetettu vaarin.

- Huomioi napojen oikea suunta (+/-).

Paristo on taysin tyhja.

- Aseta uusi (alkaali)-paristo paikal-
leen.

Lampdtila naytolla on yli 70 °C

- limoitus tulee nakyviin lampaotilan
laskettua.

Naytto nayttaa o- -, Painikkeet lukittiin.
kun painiketta painetaan

- Paina ()-painiketta 3 sekunnin
ajan.

Manuaalinen kastelu Paristo tyhjéa naytetéan jatkuvasti.
ei mahdollista

- Aseta uusi (alkaali)-paristo paikal-
leen.

= - toiminnolla - —
Vesihana on kiinni.

- Avaa vesihana.

Ohjainta ei ole kiinnitetty.

-> Kiinnita ohjain koteloon.

0,5 baarin vahimmaispainetta ei ole.

- Varmista vahintaan 0,5 baarin paine.

Kasteluohjelmaa ei Ohjelmasy6ttd/-muutos kaynnistys-
suoritettu (ei kastelua) impulssin aikana tai juuri sité ennen.

- Suorita ohjelmasy6ttd,/ -muutos
ohjelmoitujen kaynnistysaikojen
ulkopuolella.

Venttiili avattiin kasin.

- Valtd mahdollisia ohjelmien paallek-
kaisyyksia.

Vesihana on kiinni.

- Avaa vesihana.

Maankosteusanturi imoittaa kosteutta.

- Tarkasta kuivalla ilmalla maankos-
teustunnistimen asetus/ paikka

32
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Ongelma Mahdollinen syy Korjaus

Kasteluohjelmaa ei Ohjainta ei ole kiinnitetty. - Kiinnita ohjain koteloon.
suoritettu (ei kastelua) , e e : ; : ~ -
Paristo tyhjéa naytetéan jatkuvasti. - Aseta uusi (alkaali)-paristo paikal-
leen.
0,5 baarin véhimmaispainetta ei ole. - Varmista vahintaan 0,5 baarin paine.
Kastelunohjaus ei Vahimmaisottomaara on alle 20 I/h. -> Liita lisda sadettimia.
sulkeudu
Venttiili likainen. - Huuhtelu normaalin virtaussuunnan
vastaisesti.

Korjaukset saa suorittaa ainoastaan GARDENA-huoltopalvelu tai GARDENAN valtuut-

2 HUOMAUTUS: Kaanny muissa hairiotapauksissa GARDENA-huoltopalvelun puoleen.
tamat erikoisliikkeet.
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8. TEKNISET TIEDOT

Kastelunohjaus Arvo /Yksikko Kastelunohjaus Arvo /Yksikko
Kayttépaine min./maks. 0,5 bar/12 bar Ohjelmoituja kasteluja
f kork. 21
viikossa
Kayttélampdotila-alue 5°C-50°C - -
Kastelun kesto 3x1min-7h59 min
Lapivirtausneste Puhdas makeavesi Kaytettiava paristo 1x9V
T o alkali-mangaani
Suurin ainelampétila 40 °C (Alkaline)
Ohjelmoidut kastelut tyyppi IEC 6LRG1
paivassa Pariston kayttéaika noin 1 vuotta
Vaatimustenmukaisuusvakuutus:
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen
teksti on saatavilla seuraavasta osoitteesta interne-
tissé: www.gardena.com
9. LISAVARUSTEET/VARAOSAT
GARDENA Maankosteusanturi tuotenro 1867
GARDENA Varkaudenesto tuotenro 1815-00.791.00 GARDENA-huoltopalvelun kautta

34

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 34 21.11.24 10:29



10. TAKUU/HUOLTOPALVELU

10.1 Tuotteen rekisterodinti:

Rekisterdi tuotteesi osoitteessa gardena.comy/registration.

10.2 Huoltopalvelu:

Huoltopalvelumme nykyiset yhteystiedot ovat takasivulla ja verkossa:
*  Suomi: https://www.gardena.com/fi/tukipalvelut/oppaat/palaute/

11. HAVITTAMINEN

11.1 Kastelunohjauslaitteen havittaminen:
(direktiivin 2012/19/EU/S.1. 2013 No. 3113 mukaan)

Tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalous-
E jatteen mukana. Se on hévitettava voimassa
e\ olevien paikallisten ympéaristonsuojelumaéa-
raysten mukaisesti.

TARKEAA!
Havita tuote paikallisen kierratyskeskuksen
kautta.
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11.2 Pariston havittaminen:

- Palauta kéytetty paristo ostopaikkaan tai anna
ne paikallisen kierratyskeskuksen havitettavaksi.

Havita paristo vain tyhjina.
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GARDENA Vanningsstyring Select

Oversettelse av de originale instruksjonene.

Av sikkerhetsgrunner skal dette produktet
A ikke brukes av barn og unge under 16 ar

samt personer som ikke har lest denne
bruksanvisningen. Personer med begrensede fysis-
ke eller mentale evner kan bruke produktet kun nar
de er under oppsyn eller undervises av en ansvarlig
person. Barn ma veere under oppsyn, for & sikre at
de ikke leker med produktet. Produktet ma aldri
brukes nar du er trett, syk eller pavirket av alkohol,
rusmidler eller medisiner.

1. SIKKERHETSANVISNINGER

Riktig anvendelse:

GARDENA Vanningsstyring for styring av vannspre-
dere og vanningssystemer er beregnet til uteluk-
kende utenders bruk i private hus- og hobbyhager.
Vanningsstyringen kan brukes til automatisk van-
ning i ferien.

FARE! GARDENA Vanningsstyring skal ikke
brukes i industriell bruk eller i forbindelse med
kjemikalier, naeringsmidler, lettantennelige

og eksplosive stoffer.

Viktig!
Les ngye gjennom bruksanvisningen og oppbevar
denne til senere bruk.

Batteri:

Av funksjonssikkerhetsgrunner skal det kun
brukes et 9 V alkali-mangan-batteri (Alkaline)
av typen IEC 6LR61!

36

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 36

For & forhindre at et svakt batteri farer til at van-
ningsstyringen svikter ved lengre fraveer skal bat-
teriet skiftes ut nar batterisymbolet blinker.

lgangsetting:

Vanningsstyringen skal kun monteres loddrett
med overfalsmutteren vendt oppover, slik at det
forhindres at vann trenger inn i batterihuset.

21.11.24
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Minste vannforsyningsmengde for en sikker kob-
lingsfunksjon av vanningsstyringen er 20 — 30 I/t.
Eksempel: for styring av Micro-Drip-systemet
trengs min. 10 stk. 2-liters dryppinnretninger.

Ved haye temperaturer (over 70 °C pa displayet)
kan det hende at LCD-visningen slukkes. Dette
har ingen innvirkning pé programforlgpet. Etter
avkjaling blir LCD-visningen synlig igjen.

Temperaturen pa det giennomstrgmmende
vannet skal veere maks. 40 °C.

Unngé strekkbelastninger.
- |kke trekk i den tilkoblede slangen.

OBS! Trekkes styreenheten av mens

ventilen er apen, forblir ventilen dpen helt
til styreenheten settes pa igjen.

2. IGANGSETTING - (fig. A-D)

FARE! Hjertestans!

Dette produktet genererer et elektromagne-
tisk felt under drift. Dette feltet kan under visse
betingelser pavirke funksjonen til aktive eller passi-
ve medisinske implantater. For & utelukke fare ved
situasjoner som kan fere til alvorlige eller dgdelige
personskader, skal personer med et medisinsk
implantat radfere seg med lege og produsenten
av implantatet fer bruk av dette produktet.

FARE! Fare for kvelning!

Mindre deler kan lett svelges. Plastposer
utgjer fare for kvelning for smabarn. Hold sméabarn
pa avstand under monteringen.

Her finner du
en video som
viser innstilling:

EzagE
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3. FUNKSJON - (fig. F)

4. INNSTILLING - (fig. G-J)

Vri pé hjulet for & forandre innstillinger eller for

a ga til neste innstilling. Trykk pa dreieknappen for
a bekrefte de enkelte inntastingene. Holder du
knappen trykket i minst 3 sek., sperres eller frigjo-
res displayet.

Vanning aktiv r Batterivisning*

Tid
o]

Sensortilkobling T T
BB:BB & @ | Malt fuktighets-
Tidsplaner Sensor 66 6 ————— yerdi i bakken
0-3 draper =
Starttid for veldig terr/
vanning : ganske tarr/
(0-23) t. (0-59) min. @ EE EE fuktig/
Vanningstid —|- & Btrs I8 min veldig fukiig
0-7)t.(1-59 min. | Z2 Mo Tu We Th Fr Sa Su
el dag
Vannings- \—I—A— Vannings-
frekvens program
(Ukedager) pa/av
* (@EERY maks. 1ar for svak for ny &pning
) For & forhindre at et svakt batteri ferer til
(@) min. 4 uker at vanningen svikter ved lengre fraveer
skal batteriet skiftes ut nar batterisymbolet
(@) maks. 4 uker blinker.

38
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2 Still klokken (min.) |

Fig. G: 1 Still kiokken (t.) |
| 4 Klar for tidsplan

3 Stillinn dag (ma. - s@.)

Fig. H: 1 Velg tidsplan | 2 Stille inn tidsplan |

3 Bekreft tidsplan | 4 Apparatet er programmert

P1, P2, P3 er betegnelsene pa tidsplaner for van-
ning. Du kan lagre opptil 3 uavhengige tidsplaner.
Vanningsdager ma velges og bekreftes enkeltvis.
Aktuell ukedag er merket ved at den er under-
streket. Med On/ Off kan du aktivere eller deakti-
vere tidsplaner enkeltvis.

Fuktighetsfoler > (fig. D og I):

Nar en fuktighetsfaler er koblet til, vises teksten
«Sensor» — dette kan ta opptil 1 minutt.

Nar jorden er tilstrekkelig fuktig, blir det ikke utfert
noen vanning i henhold til tidsplanen. Den manuelle
vanningen er gitt uavhengig av dette.

Fuktighetsfoler, art. 1867

(fas som ekstrautstyr)

¥ 1 Koble til sensoren

Da maé et koblingspunkt fastlegges. Det er
det nivaet for bakkefuktighet den tidsstyrte vannin-
gen ikke skal utferes fra (se bruksanvisningen for
GARDENA fuktighetssensoren).

Det kan velges 3 trinn.
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I reguleer drift vises til enhver tid aktuelt malt 5. VEDLIKEHOLD - (fig. E)
trinn.

— Koblingspunktet for nar sensoren melder fuktig-
het og det ikke vannes, velges via antall trinn.

— 0 prikker ved leirholdig jord
- Sensorreaksjon ved tendensiell terr jord.

— 3 prikker ved sandholdig jord
- Sensorreaksjon ved svaert vat jord.

9 Fuktighetsfgler, art. 1188 6. LAGRING
\\_? (fas som ekstrautstyr,
(== modell inntil 2020) Ta ut av bruk:
Med koblingspunktregulatoren pa fuktig- % 5P Kktet mé& tilgi l
hetsfeleren stiller du inn det nivaet for bak- roduktet ma oppbevares utilgiengelig

for bamn.
- For & skane batteriet ber det tas ut (fig. B).
- Oppbevar styreenheten og ventilenheten pa et
tort, lukket og frostsikkert sted.

kefuktighet vanning iht. tidsplan ikke skal utferes
fra, (se bruksanvisningen for GARDENA fuktighets-
faleren).

Fig. J: 1 Aktiv vanning | 2 Endre vanningstid |
3 Stans aktiv vanning til enhver tid

Ved & aktivere (£ )-tasten kan manuell vanning
startes eller stanses til enhver tid. Varigheten kan
velges mellom 1 og 59 minutter.

39
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7. UTBEDRE FEIL

Problem Mulig arsak

Utbedring

Ingen displayvisning Batteriet er lagt inn feil vei.

- Vaer oppmerksom pa polstillingen

(/).

Batteriet er helt tomt.

- Legg inn et nytt (Alkaline)-batteri.

Temperaturen pa displayet er hayere
enn 70 °C.

-> Visningen vises etter temperatur-
senking.

Displayet viser 0- -~ Tasten er last.
nar tasten aktiveres

- Trykk pa ()-tasten i 3 sekunder.

Manuell vanning med  Batteri tomt vises kontinuerlig.

- Legg inn et nytt (Alkaline)-batteri.

g=-funksjonen er ikke

mulig Vannkranen er lukket.

- Apne vannkranen.

Styreenheten er ikke satt pa.

- Sett styreenheten pa huset.

Minstetrykk pa 0,5 bar foreligger ikke.

- Sikre minst 0,5 bar.

Vanningsprogrammet Programinntasting/-endring under
utfores ikke eller rett for startimpulsen.
(ingen vanning)

-> Foreta programinntasting/ -endring
utenfor de programmerte start-
tidene.

Ventil ble tidligere apnet manuelt.

- Unnga eventuelle programover-
lappinger.

Vannkranen er lukket.

- Apne vannkranen.

Fuktighetssensoren melder fuktighet.

- Nar det er tart, ma du kontrollere
innstillingen/ plasseringen av
fuktighetssensoren.

40
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Problem Mulig arsak Utbedring

Vanningsprogrammet  Styreenheten er ikke satt pa. - Sett styreenheten pa huset.
utfores ikke
(ingen vanning)

Batteri tomt vises kontinuerlig. - Legg inn et nytt (Alkaline)-batteri.
Minstetrykk pa 0,5 bar foreligger ikke. = Sikre minst 0,5 bar.

Vanningsstyringen Minste mengde er under 20 I/t. - Koble til flere dryppinnretninger.
lukkes ikke

Ventilen er tilsmusset. - Gjennomspyl i motsatt retning av
vanlig giennomstramning.

kun foretas av GARDENA servicesentre samt fagforhandlere som er autorisert av

MERK: Henvend deg til GARDENA servicesenter ved andre feil. Reparasjoner skal
A GARDENA.

41
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8. TEKNISKE DATA

Vanningsstyring Verdi /Enhet

Vanningsstyring

Verdi /Enhet

Min./ maks. driftstrykk 0,5 bar/12 bar

Driftstemperatur-

omrade 5°Ctil 50 °C

Gjennomstremnings-

Rent ferskvann
vaeske

Maks. vaesketemperatur 40 °C

Programstyrt vanning 3
per dag

Samsvarserkleering:

Den fullstendige EU-samsvarserkleeringen er
tilgiengelig pa felgende Internett-adresse:

9. TILBEHOR/RESERVEDELER

Programstyrt vanning
per uke

maks. 21

Vanningstid

3 x 1 min. —7t. 59 min.

Batteri som skal
brukes

1x9V
alkali-mangan
(Alkaline) av
type IEC 6LR61

Batteriets driftstid

www.gardena.com

ca. 1ar

GARDENA Fuktighetssensor

art. 1867

GARDENA Tyverisikring

42
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art. 1815-00.791.00 via GARDENA-service
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10. GARANTI/SERVICE

10.1 Produktregistrering:
Registrer produktet ditt pa& gardena.comy/registration.

10.2 Service:
Du finner gjeldende kontaktinformasjon for tjenesten var pa baksiden og pa internett:
* Norge: https://www.gardena.com/no/stotte/rad/kontakt/

11. AVHENDING
11.1 Avhending av vanningskontrollen: 11.2 Avfallshandtering av batteriet:
(Fhenhold tl direkity 2012/19/EU/S.1. 2013 No. 3113) - Det brukte batteriet leveres inn til et utsalgssted
E Produktet skal ikke kastes sammen med eller til en kommunal mottaksstasjon.
vanlig husholdningsavfall. Det mé kastes . ; .
i henhold til de gjeldende lokale miljgfor- Batteriet skal kun kastes i utladet tilstand.
skriftene.
VIKTIG!

Kast produktet via eller pa den lokale
resirkuleringsinnsamlingsstasjonen.

43
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GARDENA Kastmissilisteemi juhtseade Select

Instruktsioonide alguparandi tolge.

Ohutustehnilistel péhjustel on lastel, alla
A 16-aastastel noorukitel ja isikutel, kes ei ole

kasutusjuhendiga tutvunud, seadme
kasutamine keelatud. FlUsilise ja vaimse puudega
inimestel on soovitav masinat kasutada ainult koos
jarelvaatajaga. Lapsed peavad olema jarelevalve all
tagamaks, et nad tootega ei méangiks. Arge mitte
kunagi kasutage antud toodet, kui te olete vasinud,
haige voi alkoholi, uimastite voi ravimite maju all.

1. OHUTUSJUHISED

Otstarbele vastav kasutamine:

GARDENA KastmissUsteemi juhtseade on ette
nahtud eraviisiliseks kasutamiseks era- ja harras-
tusaedades, rakendamiseks eranditult valitingimus-
tes vihmutite ja kastmissUsteemide juhtimiseks.
Kastmissusteemi juhtseadet saab kasutada auto-
maatseks kastmiseks puhkuse ajal.

OHT! GARDENA Kastmissiisteemi juhtseadet
ei tohi kasutada t66stuslikuks otstarbeks ega
tihenduses kemikaalide, toiduainete, kergesti-
siittivate ja plahvatusohtlike ainetega.

Tahelepanu!
Lugege kasutusjuhend hoolikalt 1&bi ja hoidke see
uuesti lugemiseks alles.

Patarei:

Funktsiooni ohutuse tagamiseks tohib
kasutada ainult 9 V leelismangaanpatareid
(Alkaline), tiiiip IEC 6LR61!

44
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Et pikema eemalviibimise korral takistada kastmis-
stisteemi juhtseadme véljalangust nérga patarei
t6ttu, tuleb patarei valja vahetada siis, kui patarei
stimbol vilgub.

Kasutusele votmine:
Kastmissusteemi juhtseadme tohib monteerida
ainult vertikaalselt ja Ulespoole suunatud Ulemutri-
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ga, et takistada vee sissetungi patarei lahtrisse.
Kastmissusteemi juhtseadme minimaalne vee val-
jastuskogus kastmissUsteemi juhtseadme turvalise
[Glitusfunktsiooni tagamiseks on 20 — 30 I/h. Nt
Micro-Drip tilkkastmissUsteemi juhtimiseks vaja-
takse 2-liitriseid tilgutuspéid vahemalt 10 tukki.

Korgetel temperatuuridel (ekraanil tle 70 °C) voib
juhtuda, et LCD kuva kustub; see ei avalda mingit
moju programmi kulgemisele. Pérast jahtumist
iimub LCD kuva uuesti.

Labivoolava vee temperatuur tohib olla maksi-
maalselt 40 °C.

Véltige tombekoormusi.
- Arge témmake thendatud voolikust.

TAHELEPANU! Kui kontrollmoodul avatud
klapi puhul kiljest ara tommatakse, siis

jaab klapp senikaua avatuks, kuni kontrollmoodul
uuesti kllge Uhendatakse.

OHT! Siidameseiskuse oht!

Antud toode tekitab kaitamisel elektromag-
netvalja. See vali voib teatud tingimustes mojusta-
da aktiivsete voi passiivsete meditsiiniliste implan-
taatide toimimist. Et vélistada selliste olukordade
tekkimise oht, mis voivad kutsuda esile raskeid voi
surmavaid vigastusi, peaksid meditsiinilise implan-
taadiga isikud enne antud toote kasutamist kon-
sulteerima oma arsti ja implantaadi tootjaga.

OHT! Lambumise oht!

Vaiksemaid osi on voimalik kergesti alla
neelata. Plastikkoti tottu esineb lambumise oht
vaikelastele. Hoidke véikelapsed montaazi ajal
eemal.

2. KASUTUSELE VOTMINE - (joonis A-D)

Video seadis-
tuse kohta
leiate siit:

or

2
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3. FUNKTSIOON - (joonis F)

4. SEADISTUS - (joonis G-J)

Nuppu pborates saate te muuta seadistusi voi liiku-
da jargmise seadistuse juurde. P8drdnuppu vajuta-
des kinnitate te vastava sisestuse. Kui te hoiate
nuppu vahemalt 3 sek alla vajutatuna, siis ekraan
lukustub v6i vabaneb lukustusest.

Kastmine on Patarei kuva*
aktiivne ‘ r

Aeg j

Anduri iihendus Moaodetud

T T T . .
B8E:B8 'y pinnaseniis-
Ai fikud Sensor 666 —— e kuse vaartus
Jagraafiku 0-3tika =
Kastmise véga kuiv/
kaivitusaeg . pigem kuiv/
(0-23) tundi (0-59) min 6 BE:EE C;;L;er/mke
Kastmiskestus 2 Birs B min
(0=7)tundi (1-59)min | ZZ) Mo Tu We Th Fr Sa Su
L1 Tana
Kastmise — K
sagedus programm
(Nadalapaevad) sisse/vilja

* (@EEB) maks 1 aasta

Liiga nork uuesti avamiseks
Et pikema eemalviibimise korral takistada

(@) min 4 nédalat kastmise véljalangust nérga patarei tottu,
vahetage palun patarei vélja siis, kui pata-

(@) maks 4 nadalat  rei siimbol vilgub.

46
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Joonis G: 1 Kella seadistamine (tunnid) |

2 Kella seadistamine (min) | 3 Paeva seadistamine (E - P) |
4 Ajagraafiku jaoks valmis

Joonis H: 1 Ajagraafiku valimine | 2 Ajagraafiku
seadistamine | 3 Ajagraafiku kinnitamine | 4 Seade on
programmeeritud

P1, P2, P3 tahistavad kastmise ajagraafikuid. Te
saate salvestada kuni 3 séltumatut ajagraafikut.
Kastmispéevad peab Utksikult valima ja kinnitama.
Aktuaalne nadalapéev on tahistatud allakriipsutuse-
ga. On/Off (sisse/vélja) nupuga saab ajagraafikuid
Ukshaaval aktiveerida voi deaktiveerida.

Pinnaseniiskusandur - (joonis D ja I):

Parast pinnaseniiskusanduri Ghendamist iimub tekst
LAndur” — see voib votta aega kuni 1 minut.

Kui muld on piisavalt niiske, ei teostata ajakavajarg-
set kastmist. Kasitsi kastmine on alati sellest soltu-
matult olemas.

Pinnaseniiskusandur, art. nr. 1867

| (saadaval valikvarustusena)

¥ 1 Anduri Uhendamine

y  Siis peab lUlituspunkti kindlaks maarama.
See on pinnaseniisk.us, millest alates ajastuse pohi-
selt juhitud kastmist ei teostata (vaata GARDENA
pinnaseniiskusanduri kasutusjuhendit).

Valida saab 3 astet.
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— Regulaarsel kaitamisel ndidatakse igal ajal
aktuaalselt moodetud astet.

— LuUlituspunkt, millest alates andur niiskest olekust
teatab ja siis kastma ei hakata, valitakse vélja
astmete hulga kaudu.

— 0 punkti savise pinnase puhul
- Anduri reaktsioon pigem kuiva pinnase puhul.

— 3 punkti livase pinnase puhul
- Anduri reaktsioon vaga marja pinnase puhul.

g} Pinnaseniiskusandur, art. nr. 1188

\¥ (saadaval valikvarustusena,

\% mudel kuni 2020. aastani)

I Pinnaseniiskusanduril oleva IUlituspunkti

regulaatori kaudu seadistatakse pinnaseniis-

kus, alates millest jaetakse ajagraafikus ettenahtud

kastmine teostamata (vaata GARDENA pinnaseniis-

kusanduri kasutusjuhendit).

Joonis J: 1 Aktiivne kastmine | 2 Kastmiskestuse
muutmine | 3 Aktiivse kastmise igal ajal peatamine

nupule vajutades saab kasitsi kastmise
soovitud ajal kdivitada voi peatada. Kestuse saab
valida 1 ja 59 minuti vahel.
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5. HOOLDUS - (joonis E)

6. HOIULEPANEK

Kasutuselt korvaldamine:
% - Toodet peab séilitama lastele ligipaas-
matuna.
-> Patarei sdastmiseks tuleks see vélja votta
(joonis B).
- Pange kontrollmoodul ja klapiplokk hoiule kuiva,
suletud ja pakasekindlasse kohta.

47
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7. TORGETE KORVALDAMINE

Probleem

Vo6imalik pohjus

Korvaldamine

Ekraanil puudub kuva

Patarei on valesti sisse pandud.

- Jargige pooluste asendit (+/-).

Patarei on téiesti tuhi.

- Pange sisse uus (Alkaline) patarei.

Ekraanil on temperatuur kérgem
kui 70 °C.

- Kuva ilmub pérast temperatuuri
langetamist.

Kui vajutatakse nuppu
rakendatakse, siis kuva-
takse ekraanil 0- -~

Nupud lukustati.

- Vajutage 3 sekundiks nuppu.

Kasitsi kastmine
funktsiooni g8 abil
ei ole voimalik

Kui patarei on tlhi, kuvatakse seda
pidevalt.

- Pange sisse uus (Alkaline) patarei.

Veekraan on suletud.

- Avage veekraan.

Kontrollmoodul ei ole kilge Uhendatud.

- Uhendage kontrolimoodul korpuse
klge.

Minimaalne réhk 0,5 bar puudub.

- Tagage vahemalt réhk 0,5 bar.

Kastmisprogrammi
ei kaivitata
(kastmist ei toimu)

Programmi sisestus/ muudatus kéivitus-
impulsi ajal voi vahetult enne seda.

- Tehke programmi sisestus/ muudatus
valjaspool programmeeritud kaivitus-
aegu.

Klapp oli eelnevalt k&sitsi avatud.

- Véltige programmide voimalikke
kattumisi.

Veekraan on suletud.

- Avage veekraan.

Pinnaseniiskusandur teatab,
et on niiske.

- Kuivuse korral kontrollige pinnaseniisku-
sanduri seadistust/asukohta.
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Probleem Voimalik pohjus Korvaldamine

Kastmisprogrammi Kontrollmoodul ei ole kilge Uhendatud. - Uhendage kontrolimoodul korpuse
ei kaivitata kulge.
(kastmist ei toimu)
Kui patarei on tihi, kuvatakse seda - Pange sisse uus (Alkaline) patarei.
pidevalt.
Minimaalne réhk 0,5 bar puudub. - Tagage vahemalt réhk 0,5 bar.
Kastmissiisteemi Minimaalne vastuvétukogus jaéb alla 20 I/h. > Uhendage kiilge rohkem tilgutuspaid.
juhtseade ei sulgu
Klapp on maardunud. - Loputage see labi tavaparase labivoolu
vastassuunas.

Parandusi tohivad teha ainult GARDENA teeninduskeskused ning GARDENA poolt

2 JUHIS: Palun p66rduge muude rikete korral oma GARDENA teeninduskeskusesse.
volitatud spetsialiseerunud jaemiiiijad.
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8. TEHNILISED ANDMED

Kastmissiisteemi Vaartus / Uhik Kastmissiisteemi Vaartus / Uhik
juhtseade juhtseade
Min/maks t66rohk 0,5 bar/12 bar Programmjuhitavaid

maksimaalselt 21

kastmisi nadalas

Tootemperatuuride 5 °C kuni 50 °C

vahemik Kastmiskestus 3x1min-
7 tundi 59 min

Labivoolu meedium Selge magevesi

— Kasutatav patarei 1x9V
Maks meediumi 40 °C leelismangaanpata-
temperatuur rei (Alkaline), tUdp
Programmijuhitavaid 3 IFC 6LR61
kastmisi pdevas Patarei kaitamiskestus ca 1 aasta
Vastavusdeklaratsioon:
Vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval
jargmiselt internetiaadressilt: www.gardena.com
9. LISATARVIKUD/VARUOSAD
GARDENA Pinnaseniiskusandur art. nr. 1867
GARDENA Vargusevastane kaitse art. nr. 1815-00.791.00 GARDENA teeninduse kaudu
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10. GARANTII/TEENINDUS

10.1 Toote registreerimine:
Registreerige oma toode aadressil gardena.com/registration.

10.2 Teenindus:

Meie teenuse praeguse kontaktteabe leiate tagakuUljelt ja veebist:
* FEesti: https://www.gardena.comy/ee/tugi/nouanded/kontakt/

11. KASUTUSELT KORVALDAMINE

11.1 Kastmissiisteemi juhtseadme 11.2 Patarei kasutuselt kérvaldamine:
utiliseerimine: - Andke &ratarvitatud patarei tagasi tihes nende
(vastavalt direktiivile 2012/19/EL/S.I. 2013 No. 3113) mUUgipunktidest VO kéidelge seda oma kohaliku

Toodet ei tohi kasutuselt kérvaldada koos jaadtmejaama vahendusel.

tavaliste olmejaatmetega. Selle peab kasu-  Andke patarei jaétmekaitlusse tiksnes tiihjaks
tuselt kdrvaldama vastavalt kehtivatele laaditud seisundis.

kohalikele keskkonnakaitse eeskirjadele.

TAHELEPANU!

Korvaldage toode kasutuselt oma kohaliku

taaskasutuse kogumisjaama kaudu voéi selle

abil.
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GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 51 21.11.24 10:29



GARDENA Laistymo valdiklis Select

Instrukcijos originalo vertimas.

Saugumo sumetimais Siuo gaminiu drau-
A dziama naudotis vaikams ir paaugliams iki
16 mety amziaus bei asmenims, nesusipa-
Zinusiems su Sia eksploatavimo instrukcija. Nejgalus
arba apmokyti atsakingo asmens. Vaikus reikia pri-
zitreti, kad buaty uztikrinta, jog jie nezaidzia su
gaminiu. Niekada nesinaudokite gaminiu pavarge,
sergantys ar apsvaige nuo alkoholio, narkotiky ar
vaisty.

1. SAUGOS NURODYMAI

Naudojimas pagal paskirti:

GARDENA Laistymo valdiklis skirtas asmeniniam
naudojimui namy ir mégéjy soduose. Tinkamas tik-
tai lauke purkstuvams bei laistymo sistemoms val-
dyti. Naudojant laistymo valdiklj galima automatiskai
laistyti atostogy metu.

PAVOJUS! GARDENA Laistymo valdiklj drau-
dziama naudoti pramonéje ir su chemikalais,
maisto produktais, lengvai uzsiliepsnojancio-
mis bei sprogiomis medzZiagomis.

Svarbu!

Prasom atidZiai perskaityti eksploatavimo instruk-
cija ir ja iSsaugoti, kad galetumete dar karta per-
skaityti.

Baterija:

Saugaus veikimo sumetimais galima

naudoti tiktai 9 V Sarmine mangano
baterija (,,alkaline“), tipas IEC 6LR61!

52
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Kad ilgesniam laikui iSvykus laistymo valdiklis
neissijungty dél per silpnos baterijos, baterijg reikia
pakeisti, kai mirksi baterijos simbolis.

Paleidimas j eksploatacija:

Laistymo valdiklj galima montuoti tiktai statmenai
su gaubiamaja verzle j virSy, kad buty iSvengta
vandens patekimo | baterijos skyrelj. Maziausias
duodamo vandens kiekis, uztikrinantis laistymo
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valdiklio perjungimo funkcijg, yra 20 — 30 I/h,
pvz., ,Micro-Drip“ sistemos valdymui prireiks
maziausiai 10 vienety 2 litry lasinimo galvuciy.

Esant aukstai temperatUrai (ties ekranu daugiau
nei 70 °C), gali pasitaikyti, kad uzges skystuju
kristaly rodmuo, bet tai neturi jokios jtakos progra-
mos eigai. Atvesus skystujy kristaly rodmuo vel
jsiziebs.

Tekancio vandens temperatura negali virSyti

40 °C.

Vengti traukimo apkrovos.

- Netraukti uz prijungtos zarnos.

DEMESIO! Jei valdymo blokas yra nuima-
mas prie atviros sklendes, sklendeé lieka
tol atidaryta, kol valdymo blokas bus vél uzdétas.

PAVOJUS! Sirdies sustojimas!

Eksploatavimo metu Sis gaminys sukuria
elektromagnetinj lauka. Tam tikromis salygomis Sis
laukas gali aktyviai ar pasyviai paveikti medicininiy
implanty veikima. Kad buty iSvengta pavojaus
situaciju, kurios gali sukelti sunkius ar mirtinus
pries Sio gaminio naudojima turi pasikonsultuoti su
savo gydytoju arba implanty gamintoju.

PAVOJUS! Uzdusimo pavojus!

Mazomis dalimis galima greitai uzspringti.
Del plastikinio maiSelio maziems vaikams kyla
uzdusimo pavojus. Todél surinkimo metu mazi vai-
kai turi buti kuo toliau nuo jusy.

2. PALEIDIMAS | EKSPLOATACIJA - (pav. A-D)

Vaizdajuoste
apie nustatyma
rasite éia:

or

2
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3. FUNKCIJA - (pav. F)

4. NUSTATYMAS - (pav. G-J)

Pasukdami mygtuka, galite keisti nustatymus arba
pereiti prie sekancio nustatymo. Paspausdami
pasukamag mygtuka, patvirtinsite atitinkama nusta-
tyma. Jei mygtuka palaikysite nuspaustg ne trum-
piau kaip 3 sek., uzblokuosite arba atblokuosite
ekrang.

Laikas Laistymas Baterijos
aktyvus l F rodmuo*
Jutiklio &
. . T T T ISmatuota
prijungimas || 55:88 & @D | dirvozemio
Grafikas Sensor 6 6 & [~ drégmés verté
N 0-3 lasai =
dv_l.aISIt_y':no labai sausa/
pradzios laikas . jana sausa,
(0-23) val. (0-59) min. @ BE:5H gregna/ /
Laistymo trukmé & Bivs B8min abai drégna
(0-7)val. (1-89) min. | ZZ Mo Tu We Th Fr Sa Su
1 Siandien
Laistymo \—l—l— ljungti/iSjungti
daznis laistymo
(Savaités dienos) programag

per silpna atidarymui i§ naujo

*
(@) maks. 1 metus
) . Kad ilgesniam laikui iSvykus nebaty
(@) min. 4 savaites  gtrikdytas laistymas dél per sipnos
baterijos, baterija pakeiskite, kai mirksi
(@) maks. 4 savaites  baterijos simbolis.

54
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Pav. G: 1 Nustatyti laikrodj (val.) | 2 Nustatyti laikrodj (min.)
| 3 Nustatyti dieng (pirm. — sekm.) | 4 Parengtas grafikui

Pav. H: 1 Pasirinkti grafikg | 2 Nustatyti grafikg |

3 Patvirtinti grafikg | 4 Prietaisas suprogramuotas

P1, P2, P3 pazymi laistymo grafikus. Galite iSsau-
goti 3 nepriklausomus grafikus. Laistymo dienas
reikia parinkti ir patvirtinti atskirai. Dabartiné savai-
tés diena rodoma pabraukta. Mygtuku ,On/ Off*
(lungti/isjungti) galima suaktyvinti arba deaktyvinti
atskirus grafikus.

Dirvozemio drégmés jutiklis > (pav. D ir I):
Prijungus dirvozemio dregmes jutiklj, jsiziebia teks-
tas ,Jutiklis” — tai gali uztrukti 1 min. Jei dirvozemis
yra pakankamai dregnas, laistymas pagal grafika
neatliekamas. Nepriklausomai nuo to, laistyti ranki-
niu badu galima.

Dirvozemio drégmés jutiklis,

| gaminys 1867 (jsigytinas pasirinktinai)

¢ 1 Jutiklio prijungimas

Tada reikia nustatyti perjungimo taska. Tai

dirvozemio dregmé, nuo kurios nevykdomas laisty-

mas, valdomas pagal laikg (zr. GARDENA dirvoze-

mio dregmes jutiklio eksploatavimo instrukcija).

Galima pasirinkti 3 pakopas.

— |prastiniame rezime visada rodoma naujausia
iSmatuota pakopa.

21.11.24
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— Perjungimo tagkas, nuo kurio jutiklis pranesa, 5. TECHNINE PRIEZIURA - (pav. E)

kad dregna, ir tada néra laistoma, parenkamas
pagal pakopy skaiciy.
— 0 tasky, kai dirvozemis molingas
- Jutiklio atsakas, kai dirvozemis veikiau sausas.
— 3 taskai, kai dirvozemis smeélingas
-> Jutiklio atsakas, kai dirvozemis labai Slapias.

QA Dirvozemio drégmés jutiklis,
N? gaminys 1188 (jsigytinas pasirinktinai, 6. LAIKYMAS
== models iki 2020)
Perjungimo tasko reguliatoriumi ant dirvo- % Naudojimo pabaiga:

zemio drégmes jutiklio nustatoma dirvoze- - Gaminj laikykite vaikams neprieinamoje
mio drégme, nuo kurios laistymas pagal grafikg vietoje.

nera vykdomas (zr. GARDENA dirvozemio drégmes  _ gjekiant tausoti bateria, reikety ja igimti (pav. B).
Jutiklio eksploatavimo instrukcia). - Laikykite valdymo bloka ir sklendziy elementa

Pav. J: 1 Aktyvus laistymas | 2 Keisti laistymo trukme | sausoje, uzdaroje ir nuo $alny apsaugotoje
3 Bet kada sustabdyti aktyvy laistyma vietoje.
PaspaudZziant klavisa, galima norimu laiku

paleisti arba sustabdyti laistyma rankiniu badu.
Galima pasirinkti trukme nuo 1 iki 59 minuciy.
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7. GEDIMU SALINIMAS

Problema

Galima priezastis

Sutrikimo/gedimo pasalinimas

Néra rodmens ekrane

Neteisingai jdéta baterija.

- Atkreipkite démes;j | poliy padétj (+/-).

Baterija visiskai iSeikvota

- |dékite nauja (,alkaline”) baterija.

Temperatura ties ekranu yra aukstesné
nei 70 °C.

- Rodmuo jsiziebs, kai nukris
temperatura

Ekranas parodo - -,
kai yra paspaudziamas
mygtukas

Uzblokuoti mygtukai.

- Paspauskite mygtuka 3 sekun-
dems.

Sia funkcija ™ rankinis
laistymas negalimas

Nuolat rodoma iSeikvota baterija.

- |dékite nauja (,alkaline®) baterija.

Uzdarytas vandens Ciaupas.

- Atidarykite vandens ciaupa.

Neuzdeétas valdymo blokas.

- UZdékite valdymo bloka ant
korpuso.

MaZiausias slégis néra 0,5 bar.

- UZtikrinkite ne mazesnj kaip 0,5 bar
sleg.

Nevykdoma laistymo
programa (nelaistoma)

Programos jvestis arba keitimas per
pradzios impulsg ar pries pat jj.

- |veskite arba keiskite programa kitu laiku
nei programuotos pradzios laikai.

Anksciau rankiniu budu buvo atidaryta
sklendeé.

- Venkite galimo programy dubliavimosi.

UZzdarytas vandens Ciaupas.

- Atidarykite vandens Ciaupa.

Dirvozemio drégmes jutiklis pranesa,
kad drégna.

- Esant sausrai, patikrinkite dirvozemio
dregmes jutiklio nustatyma/vieta.

Neuzdétas valdymo blokas.

- UZdékite valdymo bloka ant
korpuso.

56
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Problema Galima priezastis Sutrikimo/ gedimo pasalinimas

Nevykdoma laistymo Nuolat rodoma iSeikvota baterija. - |dékite nauja (,alkaline®) baterija.
programa (nelaistoma) MaZiausias slegis néra 0,5 bar. - Uztikrinkite ne mazesnj kaip 0,5 bar
sleg.
Neuzsidaro laistymo MaZiausias imamo vandens kiekis - Prijunkite daugiau lasinimo galvuciy
valdiklis mazesnis uz 20 I/h.
UZtersta sklende. - Praskalaukite priesinga kryptimi nei

iprasta srauto kryptis.

Remonta gali atlikti tiktai GARDENA serviso centrai bei specializuoti prekybininkai,

2 PASTABA: Kity sutrikimy/gedimy atveju kreipkités | GARDENA serviso centra.
kuriuos jgaliojo firma GARDENA.
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8. TECHNINIAI DUOMENYS

Laistymo valdiklis Verté /Vienetas

Laistymo valdiklis

Verté /Vienetas

Min./ maks. darbinis 0,5 bar/12 bar

slégis

Darbinés temperatiiros o i B o

sritis nuo 5 °C iki 50 °C

Tekantis skystis Skaidrus gélas
vanduo

Mak5|mal_| skyscio 40 °C

temperatura

Programa valdomi 3

laistymai per diena

Atitikties deklaracija:

Visg ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti
Siuo interneto adresu:

9. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS

Programa valdomi

laistymai per savaite maks. 21

Laistymo trukmé 3x 1 min. —
7 val. 59 min.

Naudotina baterija 1x9V

Sarmine mangano
baterija (,alkaline®),
tipas IEC 6LR61

Baterijos gyvavimo
trukmeé

www.gardena.com

apie 1 metus

GARDENA DirvoZzemio drégmeés jutiklis

gaminys 1867

GARDENA Apsauga nuo vagystés
58
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gaminys 1815-00.791.00 galima jsigyti
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10. GARANTIJA/SERVISAS

10.1 Gaminio registracija:

UZregistruokite gaminj svetainéje gardena.com/registration.

10.2 Servisas:

Techninés priezidros tarnybos kontaktine informacija rasite galiniame virselyje ir internete:

e Lietuva: https://www.gardena.comy/It/pagalba/

11. SALINIMAS

11.1 Laistymo valdiklio Salinimas:
(pagal Direktyva 2012/19/ES/S.I. 2013 No. 3113)

Gaminio negalima Salinti su jprastomis
E buitinemis atliekomis. Jj reikia Salinti pagal
galiojancius vietinius aplinkosaugos reika-
lavimus.
SVARBU!
Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame
atlieky surinkimo ir perdirbimo punkte.

GAR_01891-28.960.07_2024-11-21.indb 59

11.2 Baterijos Salinimas:

-> ISeikvota baterijg grazinkite j vieng i pardavimo
viety arba pristatykite | savivaldybes atlieky
priemimo punkta.

Salinkite tik visidkai iSeikvot baterija.

59
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GARDENA Laistisanas kontrolierice Select

Originalas instrukcijas tulkojums.

DroSibas apsverumu del bérni un jauniesi
A [idz 16 gadiem, ka ari personas, kas nav

izlasijusas $o lietoSanas instrukciju, nedrikst
lietot o izstadajumu. Personam ar psihiskiem vai
garigiem trauc&jumiem ir atlauts lietot So produktu
tikai atbildigas personas uzraudziba vai ari, ja tas
ir instruétas no atbildigo personu puses. Bérniem
jaatrodas uzraudziba, lai nepielautu, ka vini spéléjas
ar izstradajumu. Nelietojiet izstradajumu, kad esat
noguris, slims vai lietojis alkoholu, narkotikas vai
medikamentus.

1. DROSIBAS NORADIJUMI

LietoSana atbilstosi noteiktajam mérkim:

GARDENA Laistisanas kontrolierice ir paredzéta
privatai listoSanai piemajas darzos un daildarzos
tikai arpus telpam lietétaju un laistiSanas sistemu
vadibai. LaistiS8anas kontrolierici var izmantot
automatiskai laistiSanai atvalinajuma laika.

BISTAMI! GARDENA Laisti$anas kontrolierici
nedrikst izmantot rupnieciskaja sektora, ka
ari kopa ar kKimiskam vielam, partikas produk-
tiem, viegli uzliesmojosiem un eksploziviem
materialiem.

Svarigi!
LUdzu, uzmanigi izlasiet un rlpigi uzglabajiet So
lietoSanas instrukciju.

Baterija:

Lai garantétu funkcionalo drosibu, drikst
izmantot tikai vienu 9 V sarma-mangana
bateriju (alkaline), tips IEC 6LR61!

60
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Lai ilgakas prombutnes gadijuma nenotiktu laisti-
Sanas kontrolierices atteice nepietiekamas bateri-
jas jaudas dél, baterija ir janomaina, kad baterijas
simbols mirgo.

Ekspluatacijas saksana:

LaistiSanas kontrolierici drikst montét tikai verti-
kala stavokli, kupoluzgrieznim esot vérstam uz
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augsu, lai noverstu tdens iekluvi baterijas nodali-
juma. Minimala udens atdeve laistiSanas kontro-
lierices komutacijas funkcijas nodrosinasanai ir
20 - 30 I/h. Piemeram, Micro-Drip sistemas vadi-
bai nepieciesami vismaz 10 pilinataji ar 2 litru
ietilpibu.

Augstas temperattras apstaklos (virs 70 °C pie
displeja) LCD radijums var nodzist, tomeér tas
nekada veida neietekmé programmas norisi. Peéc
atdziSanas LCD radijums atkal klust redzams.

Caurplustosa udens temperattra nedrikst par-
sniegt 40 °C.

|zvairities no stiepes raditas slodzes.
- Nevilkt aiz pievienotas Slutenes.

UZMANIBU! Ja vadibas bloku nobida,
varstam esot atvertam, varsts paliek

atverta stavokli lidz bridim, kad vadibas bloks
tiek uzsprausts atpakal.

BISTAMI! Sirds apstasanas!

Sis izstradajums darba laika rada elektro-
magneétisko lauku. Sis lauks noteiktos apstaklos
var ietekmet pasivu vai aktivu medicinisko implan-
tatu funkcionéSanu. Lai nepielautu tadas situaci-
jas, kuras cilvéki var gut smagus vai navigus ievai-
nojumus, cilvekiem ar medicinisko implantatu
pirms izstradajuma lietoSanas ieteicams konsulte-
ties ar arstu vai implantata razotaju.

BISTAMI! Nosmaksanas risks!

Mazas detalas var viegli norit. Polietiléna
maisins rada nosmaksanas risku maziem bér-
niem. Montazas darbu izpildes laika turiet mazus
bernus drosa attaluma.

2. EKSPLUATACIJAS SAKSANA - (A-D att)

Videofilmu
par iestatiSanu
skatit Seit:

or

2
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3. DARBIBA > (F att)

4. IESTATISANA > (G-J att,)

Griezot pogu, iestatijumos iespéjams veikt izmainas
vai pariet uz nakamo iestatijumu. Nospiezot pagrie-
Zamo pogu, jus apstiprinat ievaditos datus. Pogu
turot nospiestu vismaz 3 sek., displejs tiek noblo-
kéts vai atblokets.

Laiks

LaistiSana notiek Baterijas
‘ T indikacija*
S a } } } Izméritais
piesléegums || B8:88 & @ | augsnes
Laika plani Sensor 666 —— — | Irinnllt;:?s‘a
aika plani i
LaistiSanas aktivi- %{iﬂg} N
zéSanas laiks @ 80888 orizak sausa/
(0-23) st. (0-59) min. mitra/
LaistiSanas ilgums 2 s B min oti mitra
(0-7)st.(1-59) min. | ZZ) Mo Tu We Th Fr Sa Su
1 Sodien
LaistiSanas
Laistisanas ‘—'—‘ programmas
biezums ieslégsana/
(Ned@las dienas) izslégSana

* (@EEB) maks. 1 gadu
(@ ) min. 4 nedslas

@) maks. 4 nedélas
62

parak vaja atkartotai atversanai
Lai ilgakas prombutnes gadijuma nenotik-
tu laistiS8anas atteice nepietiekamas bateri-
jas jaudas dél, ludzu, nomainiet bateriju,
kad baterijas simbols sak mirgot.
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G att.: 1 Pulkstena laika iestatisana (st.) | 2 Pulkstena
laika iestatiSana (min.) | 3 Dienas iestatisana (pirmd. —
svétd.) | 4 Gatavs laika planam

H att.: 1 Laika plana izvéle | 2 Laika plana iestatidana |
3 Laika plana apstiprinasana | 4 lerice ir ieprogramméta
P1, P2, P3 apzime laistiSanas laika planus. Jus
varat saglabat atmina lidz 3 neatkarigiem laika pla-
niem. LaistiSanas dienas jaatlasa un jaapstiprina
katra atseviski. Aktuala nedélas diena ir pasvitrota.
Ar ON/OFF taustinu laika planus iespéjams aktivi-
zét vai deaktivizet katru atseviski.

Augsnes mitruma sensors - (D un | att.):

Péc augsnes mitruma sensora pieslégsanas tiek
attélots teksts ,Sensors* — tas var aiznemt 1 minati.
Ja augsne ir pietiekami mitra, grafika paredzeta
laistiSana netiks veikta. Manuala laistiSana iespéja-
ma neatkarigi no Siem faktoriem.

Augsnes mitruma sensors,

preces nr. 1867

(pieejams péc izveles)

1 sensora pievienosana
Tad janosaka komutacijas punkts. Tas ir augsnes
mitrums, no kura sakot, netiek veikta laistiSana ar
laika vadibu (skatit GARDENA augsnes mitruma
sensora lietoSanas instrukciju).
lespejams iestatit 3 pakapes.
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— Regularas darbibas laika tiek paradita konkrétaja
bridi izmérita pakape.

— Komutacijas punkts, no kura sensors signalizé
par mitru augsni un netiek veikta laistisana, tiek
iestatits, izmantojot pakapju skaitu.

— 0 punkti malainas augsnes gadijuma
- Sensora reakcija drizak sausas augsnes

gadijuma.

— 3 punkti smilSainas augsnes gadijuma
- Sensora reakcija loti slapjas augsnes

gadijuma.

g Augsnes mitruma sensors,

\M preces nr. 1188

~%? (pieejams péc izveles, modelis lidz
l 2020. gadam)

Ar komutacijas punkta regulatora palidzibu
augsnes mitruma sensora tiek iestatits augsnes
mitruma limenis, no kura sakot, laistiSana saskana
ar laika planu netiek veikta (skatit GARDENA aug-
snes mitruma sensora lietosanas instrukciju).

J att.: 1 Aktiva laistiSana | 2 Laisti$anas ilguma
mainiana | 3 Aktivas laisti$anas apturé$ana jebkura bridi
Nospiezot @ taustinu, var tikt sakta vai attiecigi
aptureta manuala laistiSana vélama laika. llgumu
iespéjams iestatit amplittda no 1 lidz 59 minatem.
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5. APKOPE - (E att)

6. UZGLABASANA

Ekspluatacijas partraukSana:
% - Uzglabajiet izstradajumu bérniem
nepieejama vieta.
-> Baterijas saudzéSanas noltka to ieteicams
iznemt no ierices (B att.).
- Uzglabajiet vadibas bloku un varsta bloku sausa,
slegta un no sala iedarbibas aizsargata vieta.

63

21.11.24 10:29



7. KLUDU NOVERSANA

Problema

lespéjamais célonis

Risinajums

Nav indikacijas displeja

Nepareizi ievietota baterija.

- Nemiet véra polu novietojumu

(/).

Baterija ir pilnigi tuksa.

- levietojiet jaunu bateriju (alkaline).

Displeja temperatura ir augstaka
par 70 °C.

- Indikacija paradas péc temperattras
pazeminasanas.

Displeja ir redzams - -,
kad tiek aktivizéts taustins

Taustini tika noblokeéti.

- Uz 3 sekundém nospiediet

taustinu (D).

Manuala laistisana,
izmantojot g™ funkciju,
nav iespéjama

Par tuk$u bateriju bez partraukuma
signalize §ada indikacija.

- levietojiet jaunu bateriju (alkaline).

Udens krans ir aizverts.

- Atveriet idens kranu.

Nav uzsprausts vadibas bloks.

- Uzspraudiet vadibas bloku uz korpusa.

Netiek nodrosinats 0,5 baru minimalais
spiediens.

-> Nodrosinat vismaz 0,5 baru spiedienu.

LaistiSanas programma
netiek izpildita
(laistiSana nenotiek)

Programmas ievade/nomaina aktivizésanas
impulsa laika vai isi pirms ta.

- Programmu ievadiet/nomainiet arpus
ieprogrammeétajiem aktivizé$anas
laikiem.

Varsts pirms tam ticis atverts manuali.

- Noveérsiet iespéjamu programmu
parklasanos.

Udens krans ir aizverts.

- Atveriet idens kranu.

Augsnes mitruma sensors signalizé mitrumu

- Sausas augsnes gadijuma parbaudiet
iestatijumu/augsnes mitruma sensora
novietojumu.

Nav uzsprausts vadibas bloks.

- Uzspraudiet vadibas bloku uz korpusa.

64
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Problema lespéjamais célonis Risinajums

LaistiSanas programma Par tukSu bateriju bez partraukuma - levietojiet jaunu bateriju (alkaline).

netiek izpildita signalize $ada indikacija.

(laistiSana nenotiek) Netiek nodrosinats 0,5 baru minimalais - Nodrosinat vismaz 0,5 baru spiedienu.
spiediens.

LaistiSanas Minimala tdens atdeve ir mazaka -> Pieslédziet vairak pilinataju.

kontrolierice par 20 I/h.

neaizveras Netirs varsts. - Izskalot virziena, kas ir pretéjs normala-

jam caurteces virzienam.

NORADE: Citu traucéjumu rasanas gadijuma, lidzu, griezieties tuvakaja GARDENA
servisa centra. Remontu drikst veikt tikai GARDENA servisa centros vai GARDENA
autorizéetos specializéetajos veikalos.
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8. TEHNISKIE DATI

LaistiSanas kontrolierice Vertiba /Vieniba LaistiSanas kontrolierice Vertiba /Vieniba
Min./ maks. darba spiediens 0,5 bari/ 12 bari Programmvaditas laistiSa-
o _ maks. 21
- nas cikli nedéla

Darba temperaturas 5°C lidz 50 °C d
amplitiida LaistiSanas ilgums 3x 1 min. -

7 st. 59 min.
Caurplustosais Skidrums Tirs saldudens
- Izmantojama baterija 1x9V
Skidruma maks. 40 °C sarma-mangana
temperatura (alkaline) baterija,
Programmvaditas laistiSa- 3 tips IEC 6LR6T
nas cikli diena Baterijas darbibas ilgums apm. 1 gads

Declaration of Conformity:

The complete text of the EC declaration of confor-
mity is available at the following internet address: www.gardena.com

9. PIEDERUMI/REZERVES DALAS

GARDENA augsnes mitruma sensors preces nr. 1867
GARDENA Pretzadzibu aizsargierice preces nr.1815-00.791.00 GARDENA servisa
66
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10. GARANTIJA/SERVISS

10.1 Produkta registrésana:

Registréjiet produktu vietné gardena.com/registration.

10.2 Serviss:

Skatiet pasreiz€jo servisa centra kontaktinformaciju aizmuguréja lapa un tieSsaisté:
* https://www.gardena.com/Iv/serviss-un-atbalsts/meklet-veikalu-servisa-centru/

11. UTILIZACIJA

11.1 Apudenosanas vadibas ierices utilizacija:
(saskana ar Direktivu 2012/19/ES/S.I. 2013 No. 3113)

lzstradajumu nedrikst utilizét kopa ar paras-
Ei tiem sadzives atkritumiem. Tas ir utilizeéjams
saskana ar vietéjam vides aizsardzibas pra-
sibam.
SVARIGI!
Nododiet izstradajumu utilizacijai tuvakaja
atkritumu apsaimniekoSanas uznémuma.
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11.2 Baterijas utilizacija:

- |zZlietotu bateriju nodot kada no bateriju tirdznie-
cibas punktiem vai specializéta pasvaldibas
uznemuma, kas nodarbojas ar atkritumu utiliza-
ciju.

Bateriju utilizet tikai izladéta stavokli.

67

21.11.24

10:29



Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
m7

Ki

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

ote 7
Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651

Azerbaijan
Progres Xiisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
WWw.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya
Phone: +973 1740 8090
com

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600

Belarus / Benapych

000 «Macrep lapaex»
220118, . MuHck,

ynuua lWapanrosuya, oM 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593

com.ba

yud.com
Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag
Central Coast BC

W 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontaki/
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Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek
de Oliveira Curitiba

3008 Brazil

Phone: (+56) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br
Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALL
6yn. 8 fexemspu, Ne 13
Ocme 5

1700 CryneHTcku rpaa

omna
Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu
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Office Add:

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788,
Jin Zhong Rd., Chang Ning Dist.,
Shanghai, PRC 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D No 25 B 86 0f. 618
Edificio Torre Central

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

/o Husquarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husgvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Bogota Santiago De Los Caballeros
Phone: +57 (1) 703 9520 / 51000 Dominican Republic
_ *57(1)703 9522 Phone: (+1) 809-562-0476
coM.co com.do
WWW toyama.com.co
. Egypt
CostaRica Universal Agencies Co
Exim CIA Costa Rica 26, Abdel Hamid Lotfy St.
Calle 25A, B°. Montealegre Giza
Zapote Phone: (+20) 3 761 57 57
San José
Costa Rica Estonia R
Phone: (+506) 2221-5654 / Husqvarna Eesti OU
(+506) 2221-5659 Valdeku 132
eximcostarica@gmail.com EE-11216 Tallinn
info@gardena.ce
Croatia
Husqgvarna Austria GmbH Finland
Industriezeile 36 Oy Husqvarna Ab
4010 Linz Juurakkotie 5 B 2
Phone: (+43) 732 77 01 01-485 01510 Vantaa

service.gardena@husqvamagroup.com  www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 1471 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMOYAOX AEBE
Newp. Adnvev 92

Tn)\ (+30) 2105193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husquarna Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1 -

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husgvarnagroup.com
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Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (C0)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husquarna.com

Japan
Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

d

Kazakhstan

T00 “Naman”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarsl,

yn. Taxubaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

Mexet-xaifbl: Kasakcran,

Anmari K.,

KeLw. Taxibaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.Ib

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas

i It

[V ip ).com
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

V. Portelli & Sons Ltd

85, 86, Trig San Paw!
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

50s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco
Proekip
64 Rue de la Participation

Oman
General Development Services
PO 1475, PC - 111

Casablanca-Roches Noires Seeb

20303 Morocco 111 Oman

Phone: (+212) 661342107 Phone: 96824582816

hicham. ekip.ma isoman.com

Netherlands

Husguarna Nederland B.. ko

EA'TEENSAOE“;‘?”” AV. CHOFERES DEL CHACO
0stbus 1449 /25 DE MAYO

1305 AC ALMERE ot

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

North Macedonia

Sinpeks d.0.0.

UL Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus

Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu

Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
com

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas

Forestal SAC

Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12 52 02 52
supervisorventas1@siersac.com
Www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/o Husqvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA

Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro

Phone: (+351) 21 922 85 30

Fax:  (+351)21922 85 36
t
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Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 — 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccna

000 , XycksapHa“

141400, Mockogckan 061.,
1. XUMKM,

ynuua JleHuHrpanckas,
nagetve 39, c1p.6
Buatec LieHTp

XUMKM BUaHec Mapk",
nometueqre 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road

P.0. Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.

Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Buri¢a 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg
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Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espaia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk
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Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole

et maritime

Nouveau port de peche de

Sfax Bp 33

Sfax 3065

Phone: (+216) 98 419047/
(+216) 74 497614

commercial @smamtunisia.com

Tiirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov
Nurmuhammet

80 Ataturk,

BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT «AnbLiect»

By Metponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 06n.
KueBo-CBATOLMHCBKMIA P-H. C.
Metponasniscbka bopuiariska Ykpaiva
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0O'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yoqasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
BT1-17, Khu biet thu —

Khu Doan ngoai giao Nguyen Xuan
Khoat

Xuan Dinh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw

1891-28.960.07/1124
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